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sem sa májú posielaf predplatky, jako i do- 
pisy do novín, ohlásky a náhodné reklamácie. 
Cena jedneho 5 stlpcového malého riadku je 

10 kr. Rukopisy sa naspak nedávajú.

K comu sú potravné spolky.

S
édén cestovatel to povedal o nás Uhroch, 
ze nemőzeme sa obísf bez cigána, 
ktory nás husiami rozveseiuje a bez 
zida, ktory nase veci skupuje.

Veru uz i my sami sme sa uspo- 
•" <, kojili s touto myslienkou, a myslíme 

si, ze to tak musí byf, ze by sme my bez 
zida nemohli vyzif, lebo vraj uhorsky národ 
nénié stvoreny k obchodu a kupectvu.

Nedá sa zapieraí, ze skoro kazdy vácsí 
statkár, biskupstvo, kapitula má svojho zida, 
cez ktorého ruku sa obráti na peniaz vyrobok 
hospodársky.

Aby krestania i sami mohli svoje látky a 
vyrobky na gros obrátií, o tóm mnohí ani 
pocuf nechcú. No — uznáme — ze sa to ani 
nedá previesf na jeden úder, lebo vsak teraz 
uz vsetko závisí od bursovej spekulacie. Takí 
páni, kton nernajú domov, rői a kopu celade, 
za krátky cas viac sú v stave zarobif, nezli 
statkár, ktory má hroznú starosí na krku, vela 
dozerania, vydavkov, a este vzdy nénié isty, 
ci sa mu to vsetko vyplatí.

Gazdovská trieda chudobnie. A ani sa 
nebude lepsie mat zakiai sa terajsie pomery 
nezmenia, zakiai terajsie smyslanie a jednanie 
nevezme koniec. Vo Francvzsku je kresfansky 
obchod, na kresfanskom základe zalozeny, a 
bohatá je tá krajina.

U nás o tomto este ani reci nemőze byf. 
Obchodu najlepsie rozumejú zidia. No v po- 
slednom case uz i krestania si nechajú zálezaf 
na tej to otázke.

Po celej krajine sa zakladajú potravné 
(obchodné) spolky, ktoré sú néni namerené 
proti zidom, lez jedine k tornu cielu sú zalo- 
zené, aby si Tud sám pomáhal. My tedy ani 
teraz nepíseme proli zidom, lez len v záujmu 
Iudu, ktory doposial myslel, ze on tak v ku- 
povaní, jako i v predávaní musí byf utisnuty

na prostredníka, ktory lahkym spősobom pri- 
chádzal k neskodnému chosnu.

Lenze preco by musel byf lúd po obcach 
v hrsti jedneho kapitalistu? Preco by mal byf 
podrobeny maly obchod duchu ziskuchtivosti ?

Medzi vsetkymi spolkami, ktoré sú zalo- 
zené k zdvihnutiu ludu, najfazsie je riadit po- 
travny spolok. A práve preto úverkovych spol- 
kov viac najdeme, nezli potravnych spolkov, 
ktoré sú s velkou starosfou a prácou i zavia- 
zanosfou spojené. Lenze pecené holuby nikomu 
neletia do huby, a bez práce nénié sú koláce. 
Kto chce ludu pomáhat, ten sa nesmie od 
ziadnej práce zdráhaf.

Hlavny chosen síce aj takto zostane u 
velkupcov, od ktorych aj potravné spolky mu- 
sia kupovat potrebné veci. Lenze velká cast 
chosna u ludu zostane, ktory lacnejsie pri- 
chádza k veciam a chosen pri odpredaji zí- 
skany zas len v záujme ludu sa upotrebí.

Oh uz i doposial vela dobrého pocítily 
tie síastlivé obce, ktoré májú obetivavych du- 
chovnych, ktorí im takyto spolok zalozili a 
ho ridia.

Len-ze bez sriadenosti nedocieli clovek vela.
Nase potravné spolky do terajska len tak 

roztraseno ucinkovaly; jeden o druhom neve- 
dely. Tejto veci teraz na celo stal gr. Aladár 
Zichy, ktory je synom Ferdinanda a tiez predse- 
dom jedneho potravného spolku. Tento neohro- 
zeny ludovy vyslanec sriadil krajinsky stred kre- 
sfanskych potravnych spolkov. őo nénié proti 
zidom namerené, lez len k prospechu a ochrane 
kresíanskych spolkov zalozené.

Potrebné je, aby kazdy potravny spolok 
sa stál clenom tohoto krajinského stredu, ktory 
bude ostatnym spolkom na pomoci v zaopa- 
trení potrebnych veci; on bude tedy prostred- 
níkom medzi veíkupcom cili dielnami a potra- 
vnymi spolkami.



Kazdy spolok vidiecky vo svojom vlast- 
nom záujme by mai vstúpif co clen do tohoto 
stredu krajinského. Vjednote je sila; tak : aj 
potravné spclky tymto stredom sjednotene k 
velkei sile a moci prídu, ktorú obracaf budu k 
blahu. ^r- A- G.

POLITICKE CHYRY.

Politieké polozenie. Spatne buchol Banff/.
On slubil zsdakovaf pod istymi podmienkami a hla 
ani jednej z tych podmienok nevyhoveli Iaviciaci, a 
pán Bánffy predsa Sen musst zadakovaf. Lenze to mu 
nebolo este dost. On odpcrúcal za nástupcu svojho 
jeho velicenstvu bai óna Fejérváryho, a jeho velicen- 
stvo predsa poveril Kolomana Szélt a, aby scstavil 
ministerstvo pod svojim náceiníctvom. L’aviciaci si 
jedine to zisdali, aby Széli bol ministerpredsedom; 
a hla vjhove'.o sa ich ziadosti. Takého skvelcho vi- 
fazstva sa este nedozilo taviciactvo v Uhorsku. lake 
je to to terajsie, nad Bánff/m vydobyté. Len yytrvaf 
treba v boji, a vysledok nesmie vystat. Kotkokrát sme 
toto opätovali, a teraz videf, ze sme pravdu mali. 
Neklesaf, bojovat a v boji _vytrvat májú ale nielen 
Iaviciaci na sneme, aie aj Iaviciacki volicia P. Bá Ily 
uz teraz vidi, ze mu ani miiliony ani násiiie nepo- 
mohly. A kto-ze ho tutuje teraz?? Jako si postlal, tak 
teraz lezi. Co si navaril, to musel zjesf. Ch ál a B 'hu, 
ze uz ráz buchoi. No műdre by bol urobil, keoy to 
pred 4 rokami bol spravil. Aj na liberálov uz pri- 
chádza mráz. Nádej mámé, ze Szel! spravodii/e a 
svedomite bude vladárif, v ktorom pádé ked vytrváme 
v nasom za cirkev podujatom boji, aj cas revisie 
pride, aj samospráva & korgma sa prevedie. Fedy 
toto skvelé vífazstvo laviciactva nech nás odussvnuje 
k vytrvanlivosti v boji. Prínde cas, ze nielen v poli- 
tickom ale aj v cirkevnom ohlade zvífazíme. Bánffy 
buchol, a musí buchnút aj násiiny liberalismus. Nech 
zije kresfansky duch, a jeho privrzenci a bojovníci!!

Nech zije ludová strana! Takto by maii
kricaf vitelei sLehetne smyslajúci obcani UhorsKa, 
ktorí stoja o slobodu politickú, obciansku a nábozen- 
skú. Bánffy buchol a s ním aj ten liberalismus, ktory 
len pomocou násilia sa rrsohol doposial udrzaf. Vsak 
len hrozné boly tie poslednie volby. Bánffy zvifazil, 
hrozne zvífazil, ale práve toto belő teraz zlomkrkom 
jeho. Po volbách do róka mlcali národní vysianci, 
ticho boli neodvisliaci, krik robili ludáci. Sám Ján 
Molnár v 35 interpellaci&ch vzal na otázku vládu y 
zálezitosfach rozlicného náíilia. Po roku uz aj iní 
Iaviciaci príkladom Iudákov edusevnení zaöaíi ostro 
cesaf vládu. Ku koncu aíe uz sa célé Iaviciactvo spo- 
jilo k sbuktatovaniu vlády násilenstva; a hla vysledok 
je uteseny, lebo spolahiivy Széli vladári teraz. Zpo- 
ciatku len tak sa zahladeio na Iudákov vyslancov, a 
teraz uz hlavny zástoj hrajú na sneme. Nech zije 
tedy ludová strana; uz je po veku násilenstva, nasle- 
dujú blahonosné dni slobody, prevedú sa ludu a slo- 
bode prajné reformy. Hőre sa bratia tedy, neklessjme 
presiel cas zkűsky, ludákom byf nebude odvculku 
hriechom v ococh neludákov. Nech zije ludová strana,

bez ktorej by sme este i dnes stonali pod jármom 
Bánffyovho vladárenia. Nech zije sto-tisíekráf ludová 
strana !

Komlóssy a Koszival, clenovia osvietenej 
ostrihomskej kapituly, nechali sa zvolif pomocou űrad- 
nej moci za vyslancov proti ludákom, krestanstvo za- 
stávajúcim. Tito dvaja knszi vystúpili s programmom 
mimostrannym, polajomne ale liberáli boli, lebo vsak 
v snemovni krajinskych vyslancov veim! casto cinili 
poklonu Bánff/mu a ostatnym ministrom. Kazdy vie, 
ze oni biskupami sa chcú staf. No predsa ich to 
mrzelo pod Bánflym, tak násilne^ psnujúcim. staf sa 
clenami Isberálnej strany. Teraz, co poveril Jeho veh- 
censtvo Szél la. aby sostavil pod svojim nacelm- 
ctvom nővé ministerstvo, tíío dvaja páni 21. fibruára 
písali list predsedovi liberálnej strany, v ktorom rr.u 
na vedomie dávajú, ze vstupujú do^ liberálnej st,any, 
lebo vraj aj záujmy cirkve budú mőcf celkom svedo­
mite podporovaf v lone liberálnej strany, ktorá bojuje 
nroti kresfanskej ludovej strane. No my sme len na 
to zvedaví, ktory z tychto dvoch vernych (!?!?) kna- 
zov stane sa ministrom nábozenstva, aby rnohol^ za- 
stávaf cirkev a cirkevné skoly tak, ako zastával Kom­
lóssy cirkevné skoly, ked bol cirkevnym hlavnym 
skőldozorcom v ostrihomskom nadbiskupstve.

Vo Francúzsku dna 16. februára následkom 
porázky zomrel predseda republiky Felix Faure v 58 
roku veku svojho. Velmi rozumnym politikom apód- 
porovatefom velpriemyslu bol on. Nova volba bola 18. 
februára. Krajinsky snem zvolil Loubeta za pred- 
sedu republiky. Radikáli a socialisti sa tesia, ze voloa 
takto vypadla. Loubet má 61 rokov. Bol uz fiskálom, 
mesfanostom, ministrom obchodu, ministerpredsedom. 
Oi r. 1896 bol predsedom senátu. Smutny zástoj hral 
v zálezitosti Panamy, spojeny bol so zidovskymi ban­
kármi. Veiké demonstrácie boly proti nemű. Cele bitky 
boly na ulíciach. Slysaf bolo: Dolu so zidmi! Dolu 
s Rothschildami! Dt)lu s Loubetom! — Francuzsko 
tedy dlho bude oplakávaf smrf Faurea, ked hned pri- 
vítanie Loubeta je také neprajné a nepriatelské. Kedy-ze 
sa uz ráz navráti pokoj do tej to tak fazko navstívenej 
krajiny ? !

Horvatsky bán a cirkev. Horvatsky bán 
gr. Khuen-Héderváry rád by hral ta'ky zástoj v Hor- 
vatsku, jako jednúc Csáky v Uhorsku. Velmi sa mu 
nepáci, ze pod nadbiskupom Posilovicsom sa mu este 
ani jednoho knaza nepodarilo obdarif cirkevnym ma- 
jetkom, lez sami Iaviciaci prichádzajú k cirkevnym 
statkom a hodnosfam. Rád by pripravil pődu cirkevnej 
politike. Lenze bán si nevie rady dat s horlivym du- 
chovenstvom horvatskym. V Horvatsku sa doposial 
renasiet ani jeden Komlóssy a Roszival. Pán bán ale 
nech si len pozor dá, aby nepochodil tak, ako Bánfty.

Krajinsky snem.
Snemovna vyslancov.

16. febr. Pred dennym poriadkom päf vyslancov 
cheelo prehovonf. Ponevác im to ale nedovolili libe- 
ráli, zejmenné hlasovanie ziadali na svoju prosbu. 
Lenze sa moblv len dve zejmenné hlasovania previesf
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17. febr. Velmi zroneni boli privrzencovia Tiszu. 
Pred dennym poriadkom ziadali prehovorif Kubik 
a Fay. Nebolo im dovolené. Po pre edení troch zej- 
mennych hlasovani zasadnutie konec vzalo.

18 febr. Takého radostného zasadnutia este nikdy 
nemali v Uhorsku vyslanci, ako dnes. Bánffy oznámil, 
ze zadakoval, a velicenstvo prijal zadakovanie. Pri- 
vrzenci Tiszu ovesili nos, o slobodu obciansku stojaci 
vyslanci ale div z koze nevyskocili od radosti. Spolu 
odrocil sa snem, zakiaf nová vláda nebude ziadai 
svolanie snemu.

Bee Michala Vendera, co úda spolku 
murárskeho v Nitre.

VeFkomozny a prevelebny pán predseda!
Mnohovázené valné shromazdenie!
Nech mi je dovolené, abych v mene a z 

nalozenia nasich spoluúdov z násho skromného 
kruhu vychádzajúcemu druhému podpredsedovi 
povedaí mohol ostatné s Bobom !

Ackol’vek nás spolok takveceno len prvé 
dni svojho zivota trávi, s povcfacnosfou mu- 
síme uznaf, ze odchádzajúci pán podpredseda 
Szmida tak dobrosrdecnym sa oproti násmu 
spolku preukázal, ako sme to ani neúfali.

Svojím úprimnym a humánnym obcovaním 
za krátky cas naíoiko si získal srdcia nase, ze 
chyr o jeho odchode sa nás najsmutnejsie do- 
tkol. Chyr tento smutny práve vtedy prisiel, 
ked sme mysleli, ze stastliví budeme násho 
milovaného podpredsedu prevelb. p, Kolomana 
Szmidu, este za dlhsí cas v kruhu nasom mőcf 
ctif. Lez bozská prozreteFnosf inác nariadila. 
A jako s jednej strany pred svätou Bozou vő- 
Fou pobozne a so smutnym srdcom sa kla- 
niame, tak s druhej strany vdaky vzdávame 
Vsemohúcemu, ze násmu milovanému pod­
predsedovi este sirsí kruh k pozehnanému 
úcinkovaniu vykázal, hlásaí totizto slovo Bozie 
a lásku oproti vlasti a spolubliznym. A vskutku 
sfastlivymi mőzeme menovat jeho novych ky- 
sucko-novomestskych íárníkov, ze takého dobro- 
srdecného duchovného pástiéra dostali.

Preto horúce modlitby zasielame k Naj- 
vyssiemu, aby Prevelebnosf Vasú sprevádzal 
v növöm úrade, zehnal milostive vsetkym kro- 
kom a úcinkom Prevelebnosti Vasej. Zo srdca 
zeláme, aby Prevelebnosí Vasa okrasou zostala

svätej cirkvi a drahej vlasti, a aby bozské po- 
zehnanie vzdy spocívalo nad Vasimi veriacimi. 
Pritom prosíme Prevelebnosí Vasú, aby sa v 
modlitbách svojich na nás rozpamätaf rácila.

A teraz, ctené valné shromazdenie, na- 
vrhujem, aby sme násho odchádzajúceho pod­
predsedu, bárs aj od nás vzdialeny bude, vzdy 
svojím menovat mohli, dalej aby valné shro­
mazdenie prevelebného pána Kolomana Szmidu 
na znak nasej oproti nemű úprimnej lásky a 
vdacnosti, a za jeho o nás spolok vydobyté 
veliké zásluhy za vecitého cestného úda vy- 
volilo, a k tomu cielu vyhotoveny cestného 
údovstva diplom v növöm jeho sidle slávnou 
deputáciou odovzdany hol, aby pamiatka jeho 
protokollárne zvecnená bola, a naposledy aby 
valné shromazdenie vyslovilo, ze by sa podo- 
bizen (portrait) prevelb. pána podpredsedu ce- 
stou sbierky vyhotovií a na vecitú pamiatku 
v miestnosti spolkovej vystavií dala. Nech zije 
prevelebny pán Koloman Szmida, kysucko- 
novomestsky farár !

Kazdy kresfan je dietafom Bozím.
Prví kresfania zili uz i dFa tela ako dietky 

Boéie. Oni zili spolu v láske a vo svätej jed- 
noduchosti, za nie nepovazovali znevazovanie, 
potupovanie a prenasledovanie so strany ne- 
priateFov jejich pochádzajúce a boli praví na- 
sledovatelia Krista, ich Pána, vzoru a príkladu. 
Sv. Justin nám opisuje toto pobozné zitie a 
chovanie sa kresíanov v nasledujúcich krátkych, 
ale veFmi strucnych slovách: „Oni byvajú kazdy 
vo svojej vlasti, ale co cudzinci. Kazdá cudzia 
krajina je ich vlasíou, a ich vlasí im je cudzi- 
nou. Oni zijú v tele, ale nie dFa tela. Zijú na 
zemi, ale ich zitie je z nebies. Poslusní sú 
svetskym zákonom, ale ich riadenie zivota vy- 
niká nad vsetkymi zákonami. Milujú kazdého, 
a od kazdého sú prenasledovanymi. Chudobní 
sú a mnohych bohatymi cinia. Ich menő je 
prekliats a tym prekliatim dokazuje sa ich ne- 
vinnosí.“ EjhFa, toFkoto patrí k tomu, aby 
dakto dieíatom Bozím bol 1

Podáva: Ján Zilinsky,



ZLiisty Adiny.
Jedenásty list.

Drahy m 6 j Otőe!
V poslednom liste som ti opísala nás návrat od 

Jordana do Gílgalu, kde rabín Amos dva tyzdne behom 
zatvy sotrváva. V nasom dome boli teraz okrem ujca 
Marie Jána aj Lazar a Gamaliel so svojím uőedelníkom 
Savlom, o ktorom som ti nedávno písala, a ktorému 
mőj ujec dal noclah. Vo dvore chudobní Iudia dostali 
miesta, ktorych ten slachetny knaz aj potravou za- 
opatril. Poneváő sme sa pod fikovymi stromami do ne- 
skorej noci shovárali, medziinym aj to povedal Ján, ze 
ako sa premenila tvár Jeáisa, ktorá ani taká pekná ne- 
bola, ako tvár syna őloveka. Gamaliel póznáménál, ze 
sú to sióvá proroka Izaiasa a vzfahujú sa na Mesiasa. 
Dia proroka Izaiasa totizto tak pokropí On vela pohan- 
skych pokolení, ze královia zatvoria pred ním ústa. 
Zdvihne ruku proti pohanom a prápory medzi národami. 
— Hej, zvolal Savéi, toto je nás Mesias. — Kristus 
moce a panovania — dodal k tomu Gamaliel — spasí 
nás, a nie neznámy asi 30-roeny mladík, o ktorom 
nikto nevie povedat, zkadial priäiel, a ktory tak odisiel, 
ako prisiel. — Drahy Olce, ked som takto pocula ho- 
vorif toho velkého muza, tesno mi bolo okolo srdca, 
lebo proroctvá o sláve Jezisa nijako sa nemohly vzEa- 
hovat na Jezisa, Jánom v Jordáné pokrsteného. Tento 
je totiáto syn knaza, jako nám to Lazar povedal, a 
jeho matka je chudobná vdova. Na Lazara som pozrela, 
a hla, moje srdce sa uspokojilo, lebo som videla, ze 
sióvá Gamaliela nezbavily Lazara tej viery, áe Jezis je 
Kristom. Ale vsak Izaias i to hovorí, ze podoba Jeho 
nénié krásna, a ze ked ho videt budeme, nebude tak 
pekny, aby sme Ho bozkat mohli. Ze tieto sióvá na 
Krista sa vztahujú, to aj Savéi uznal. Gamaliel a Savéi 
ale tvrdili, ze tie rozliőné proroctvá vztahujú sa na 
dvoch rozliőnych Mesiasov, z ktorych jeden bude chu- 
dobny, drahy ale nápadne mocny. Amos, Ján a Lazar 
zas tej mienky boli, ze obe proroctvá vztahujú sa na 
jednoho Krista, lenze na rozliőné doby a okolnosti jeho 
zivota. Ani jedna strana nechcela popustit. Vtedv zvolal 
Ján: No nech je, ako chce. Lenze Gamaliel a Savéi, 
akoze vysvetlíte ten zázraőny blesk a hlas, ktorym jeho 
pokrstenie oslávené bolo ? — No, to bol budto zjav 
prírodny, alebo dielo toho babylonského carodejnika, 
ktorého som tarn medzi tudom videl, — odvetil Ga­
maliel. — Tedy ty mysliä, ze őarodejník Bozie sióvá 
moze pouzií? pytal sa ho vtipne Ján. — Nikdy! od­
vetil Gamaliel úctyplne. S dovolením Amosa vytiahol 
zpod kabáta závitok zalmy obsahujúcí a őítal: Preco 
sa radia panovníci proti Hospodinovi a Jeho pomaza- 
nému. Vyjavit chcem jeho völu. Hospodin mi povedal: 
Ty si mőj syn, ja som ta dnes splodil. — Gamaliel 
zacal rozvazovaí tieto sióvá. Rabín Amos ale zvolal: 
Ejhla, my Éidia sami veríme, ze tieto sióvá náS Boh 
povedal Kristovi. Ci sme neslysali dnes na nase vlastné 
usi splnenie tychto slov ? — Podivná to vec — zvolal 
Gamaliel —, ked prídem domov, v Jeruzaleme prezrem 
svaté písmo, ői tie sióvá naozaj tak znejú. — A o 
skvelosti, ktorá v podobe holubice sostúpila, akú mienku 
más? pytal sa ho Amos. — Predbezne nechcem svoju 
mienku vyjavit, odvetil na krátko Gamaliel. Potom sa 
ponukol Savéi, ze aj on uvedie jedno proroctvo: A ty 
Bethlehem Efrata, maly si medzi tisícami Judy, ale 
z teba bude pochádza! ten, kto pánom bude v Izraeli... 
Potom dalej citál, ze Boh smluvu uőinil s Dávidom, 
ktorého plod na vcky chce zaloZit, a jeho královskú

stolicu vystaví pre váetky pokolenia. Séma Dávida na 
veky má trvat, a jeho královská stolica jako slnko bude 
pred Bobom. Savéi s tymito slovami proroctvá dokázal, 
ze Mesias z Davidovho pokolenia v Bethleheme sa má 
narodif. Potom ale ziadal. aby mu dokázané bólo, ze 
tento nazarethsky Jezis z Davidovho pokolenia v Bethle­
heme sa narodil, a on vraj vérit bude v nőm. Lazar 
povedal, ze on síce nepozná to proroctvo, na základe 
ktorého v Bethleheme sa Mesias narodit má, lenze 
predsa velmi mu je rád, poneváő sa splnilo v JeziSovi. 
On sa totizto v judskom Bethleheme narodil. To on 
vraj dávno vie. Moje srdce tuho klopalo; Gamaliel ale 
vrazil sa mu do reői: Ja som myslel, 2e sa tento muz 
v Nazarethe narodil. — V Nazarethe zil on őo chlapec, 
odvetil Lazar, — v dobé panovania Augusta vydané 
bolo nariadenie, aby popísané boly vSetky národy sveta; 
Jozef a Maria do Bethlehema síi, aby tam zapísaní 
boli. Tu sa narodil Je2is, ako mi to casto spomínala 
jeho matka. — Savéi ale povedal, ze i to treba do- 
kázaf, ze sa Jezis z Davidovho pokolenia narodil. Sav­
iovi Amos odpovedal, reknúe: Na őo by boli síi jeho 
rodiőia do Bethlehema, do mesta Dávida, keby neboli 
z tohoto královského rodu pochádzali? Lebo vsak kazdy 
Siel do toho mesta zapísat sa nechat, ktoré bolo mestom 
jeho rodu. Tá udalost, ze oni do Bethlehema Síi, je 
verejnym dőkazom toho, ze k pokoleniu Dávida patrili. 
Gamalielovi velmi podivnym sa to zdalo byt, ze sa Je2i§ 
v Bethleheme narodil. Ja som sa pytala Amosa, ői by 
nebolo dobre i tabulu pochádzania obzret, ktorá velmi 
akurátne je naznacená vo syätom Písme. — Na kazdy 
pád, znela jeho odpoved, poneváő tymto tabulam násho 
ludu möze őlovek vérit. — Gamaliel k slovám Amosa 
toto dodal: Naozaj následkom rozkazu Bozieho velmi 
svedomite sa viedly tie tabule, aby sa vedelő, ked pride 
Mesias, ői on naozaj z rodu Davidovho pochádza. Doma 
pozrem, ői otec a matka Jezisa naozaj z pokolenia 
Dávídovho pochádzajú. — A ked sa presvedőís — pytal 
sa Ján Gamaliela — ze obidvaja z pokolenia Dávidovho 
pochádzajú, ői i dalej budes pochybovat o tóm, ze Je2is 
je Mesiasom ? V Bethleheme sa narodil z pokolenia 
Dávidovho, Boh vydal svedectvo o nőm v Jordáné, ői 
ta pohne toto vsetko k tomu, abys veril, ze Jeziä je 
Mesiasom ?

No nepohrdnem tymito veciami, lenze tym dvbm 
podmienkam zodpovedá kazdé v Bethleheme narodené 
diéta, ktoré z Davidovho pokolenia pochádza. A ved 
takych detí je vela, a nemő2e byt z nich kazdé Me­
siasom. — Znely sióvá Gamaliela, ktorého hned sa py­
tala Maria: A őoze ÉiadaS viacej ? — Mariu velmi bo- 
lely tie námietky práve so strany tych, ktorí tak sbehli 
boli v prorokoch. Lenze chlapi mudrujú, Éeny ale jedno- 
ducho veria. — No, dokázte mi, 2e Jezis naozaj őiní 
zázraky! zvolal Gamaliel. Mesias totikto puhym slovom 
uzdravuje nemocnych, zrak vracia slepym, diabla vyhána 
z ludu, mrtvych vzkriesuje. Savéi prisvedőil k tomu a pó­
známénál, 2e bez odkladania vérit bude Jeíisovi, jestli 
sa presvedőí o tom, ze on uzdravuje nemocnych a Zivot 
dáva mrtvym. — V tejÉe dobé krik sme poőuli vo 
dvore, kde dakolko uőedelníkov proroka Jána ochotné 
bolo vyäSiu váÉnost JeziSovu uznat, iní zas Jána za- 
stávali. Amos bezal ta, aby konec spravil svadé. Aj 
Gamaliel sa utiahol do svojej siene, a tak konec vzala 
naSa dohada. — Vidís, drahy Otőe, ze hned v prv^ 
den nedorozutneli sa ani sami ocití svedkovia vztahom 
na JeÉisa, a tak némám nádeje, 2e bys ty, ktory si 
vzdialeny, hned vsetko uveril, őo ja verím a ti písem. 
Drahy Otőe, pravda, odpises mi svoju mienku a sdelis 
mi dővody, ktoré dokazujú, 2e Mesias este nepriäiel?
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— Na druhy den po vychode slnka opustili sme tento
dom. V Jerichove sme jeden den strávili u dcéry Joela, 
bratranca mojej nebohej matky, u Mirjamy. Obidvaja 
veTmi smutni boli. Do jej őarokrásnej dcéry Marie za- 
Mbil sa vojensky döstojnik Emilius Lapides, lenze ro- 
diöia őo tuhi zidia nevydali ju za pohana, ktory aby ju 
zabudol, celkom utiahnuto musela ill. Lenze tito mladi 
velmi sa milovaii. Maria usla do Magdady. Zidovská 
viera ju tedy celkom ztratila, dia zidovskyeh zákonov 
ona nemöze byf statocnou zenou, bars ju pohanské 
zákony za maníelku uznajú. To bol základ smútku v 
dome Mirjamy. Aj iní India boli pobúrení proli Rima- 
nom. Maria bola najkrajsou dcérou pokolenia Benja- 
mina. — Lazar navrátil sa do Bethanie, kam ho po- 
vinnost volala; jeho priatel Ján ale u nás zostal. 
Lisniesol sa s Lazarom, ze na púsf pőjde za Jezisom. 
Obidvaja boli laki smutni, ako by svojho vlastného 
brata boli ztratili. Tvoja dcéra

A d i n a.

Dvanásty list.

Drahy mój 0 t ő e !
Jakoíe ti mám dostatocne dakovaf za tú nezaslú- 

zenú pozornosl, ie mi lak milo odpovedás na moje 
listy, ktorych obsah sa ti snád ani nepácil. Spomínas, 
ze si základne preskúmal vsetko a nedivís sa, ze taky 
dojem cinia na mladé dievca tie prípadnosti, ktoré sa 
teraz v Judsku dejú. Ty neveris tymto veciam. Pochy- 
bujes o pravdivosti hlasu Bozieho pri Jordáné, o zja- 
vení sa holubice. Tolko si dovolil, ze Jeziá sa mohol 
v Bethleheme narodiE, lebo aj mnohí z tvojich známych
— ktorí sú nie proroci — sa tiez tam narodili. Aj to 
dovolíS, ze z Dávidovho pokolenia sa narodil, lebo vsak 
Dávid má bezpocetnych známych a chudobnych potom- 
kov, z ktorych ale ani jeden nénié Messiásom. Hlavny 
tvoj dővod je, ze Jezis je chudobny a od cloveka sa 
nechal pokrstif, kdezto Messiása Boh by mal pokrstiC. 
Dalej pises, ze ktory zidovsky knaz alebo zákoník by 
povazoval Jezisa za Messiása, o ktorom Mojzis a proroci 
písali, ze je on slnkom, okolo ktorého proroctvá kolujú, 
ze je on koncom a korunou zákona, levőm z pokolenia 
Judy pochádzajúcim, priatelom národov, panovníkom 
pokoja, slávou lzraela, radosEou celého sveta? Sp*elu 
poznámku őinís, ze uz i tieto veci by ma maly pre- 
svedőiE o tom, ze ten syn tesára nemöze byf Messiá­
som. Ináce za závratníka vraj nemözes povazovat toho 
möjho Messiása, ktory este niő nevyjavil o sebe. Ináce 
vraj dockás vyvin udalostí, ktoré rozvazovaf i udes. V 
nasledujúcom liste spomínas, ze keby sa ten prorok 
znovu zjavil, o sebe tvrdil, ze je on Messiásom a toto 
i zázrakmi dokázal, vtedy bys mu veril, jestli by sa i 
proroctvá v horn splnily. To sa mi uz Iúbi, drahy Otce, 
ze bez vselkej predpojatosti si ochotny pravdu prijaf, 
akonáhle sa o nej dostatocne presvedcís. S tymto li- 
stom som celkom spokojná bola, lebo ja som celkom 
presvedéená, 2e tento mladík, bárs je chudobny, je 
Messiásom sveta, a ie to on o sebe aj tvrdiE bude. — 
A leráz zas prejdem na ten predmet, ktory moje listy 
pojednávajú, a to tym viac, poneváő sám ziadas, abych 
Ea o vsetkom uvedomila, co sa vztahuje na. nazaret- 
ského Jezisa. Vsetko chcem opísaf, őo sa od möjho 
posledného listu prihodilo. Co sme domov prisli, od tej 
doby ui osem tyzdnov uplynulo. Cez päf tyzdnov nie 
sme nepoőuli v Jeruzaleme, ked naraz Ján prisiel 
k nám; on aj Lazara doniesol do domu Amosovho. 
Maria povedala Jánovi, ze sa nemusí dobre cítit, snád 
je chory, dlho vystala jeho návsteva. Ján ale povedal,

áe nikdy sa nebude ponosovaf po tych veciach, ktoré 
videl na pústi. — A őos tam videl ? pytala sa ho 
Maria. — Jeáísa som videl na pústi; a ked si nanho 
len pomyslím, nemőZem sa smiaf. Viac dní som ho 
hladal; na takom mieste som ho nasiel, kde este nikto 
nebol. Chlieb, ryby a vodu, ktoré som jemu doniesol, 
poloÉil som na zem, a bojazlivo som sa zbliZoval 
k nemű. — A jako-Ée si ho nasiel? pytala som sa 
Jána. — V piesku som videl slaky. Aj to miesto som 
videl, kde sedel, aby si odpoőinul, a kde dve noci spal. 
Bál som sa, ze ho mrtvého najdem. Len2e na druhy 
den zas som nasiel staky a siel som dalej. Ked som 
nedaleko neho bol, poőul som ho vzdychaí. Hrozny 
vnútorny boj ho musel trápiE. Tak sa mi zdalo, ako by 
sa rozprával s dajakou zlou bytnosfou, ktorá ho trápila.
- - Majstre, dobrv majstre — oslovil som ho — do­
niesol som ti pokrm a nápoj; odpusf mi, ze fa mylim 
v tejto utiahnutosti, ktorá je venovaná hlbokej starosti 
a jakémusi súzeniu, lenze ja s tebou sa rmútim. Jedz, 
abys sa posilnil k znásaniu fazkych trpkostí. — Vtedy 
sa ku mne obrátil, schudnuté ruky ku mne vystrel a 
zehnajúc ma, riekol: Synu, ja milujem. Jednúc vela 
budes trpef pre mna, vtedy zrozumies, preco musím 
trpeE na pústi. — Dovol, abych s tebou mohol zostaf, 
láskavy Messiás Bozí, prosil som ho. — Vcríő, ze som 
ja Messiásom? pytal sa ma. — K nohám som mu 
padol a piakai som. On ma ale zdvihol a riekol: Idz 
svojou cestou. Vsak Ea uvidím, ked konec vezme möj 
post a sú2enie. — Nie, ja fa neopustím. — No, milu- 
jes-li ma, Jáne, tak ma i poslúchnes. — Ale aspon si 
zajedz a zapi. — Jáne, ty nevies, ze ma s tym po- 
kúsas. Vsak si ty nie v stave ani svoje potreby za- 
okryf. Idz, nechaj ma samého, abych zvífazil nad diab- 
lom, lebo preto ma sem doviedol duch. — Potom este 
ráz som mu padol k nohám, on ma ale znovu zdvihol, 
bozkal a preő poslal. Ej, keby ste hő videli, on je len 
kost a koza. Ked som unho bol, vtedy uz päf tyzdnov 
sa postil, naozaj, to je zázrak jeho vsemohúcnosti, ze 
este hladom nezomrel. — Ja som sa pytala Jána, ci 
Jezis este zije? — Ján mi odvetil: Áno, on uz vsetko 
vystál, po styridsiatich düoch zjavil sa medzi ucedelní- 
kami Jána pri Jordáné. Ja som tiez tam bol na vy- 
uőovaní Jána, ked tento naraz zvolal: Ejhla beránok 
Bozí, na ktorého Duch sv. sostúpil! On vysiel z pece, 
jako v ohni sedem ráz vyprobované zlato ! On je, ktory 
sníme hriechy sveta. — Obzrel som sa a videl som Je­
zisa zbltéovaf sa. Velmi bol blady. Napra ti som mu 
bezal, s radosEou som mu padol k nohám. On ma 
zdvihol a pytal sa ma, ci ho verne chcem nasledovaf 
vo viere a v láske ? — Áno, bárskam pöjdes, znela 
moja odpoved. — A kde byvas, Majstre? pytal sa ho 
uőedelník Jána, Andrej. ■— No, hybaj a vidz, riekol, a 
my sme s najväcsou radosEou síi za ním. — Ale őo sa 
stalo s Jánom Krstitelom ? pytal sa ho Amos. — Ani 
s'.ova neprehovorili jeden k druhému, ako by sa ani 
nepoznali. Ján siel na púsf, Je2is ale do Bethabary. 
Vosiel do domu jednej vdovy a my s ním. Oh, vsak 
len láskave recnil. Cez jeden den ma celym mudrcom 
uőini[. Celkom nás odusevnil. Na druhy den do Naza- 
retha mienil ís£, a ja som len preto sem prisiel, abych 
vám sdelil, 2e ho őo uőedelník chcem nasledovaf, a 
abych svoje veci do poriadku doniesol. Zajtra odcestu- 
jem, abych sa sisiel s mojím Bánom v Kané Galilej- 
skej. — Oh, presfastny priatelu möj, vzdychol Lazár. 
Vsak bych len rád bol aj ja jeho uöedelníkom. Lenze 
ja sa musím staraf o matku a dve sestry. Vsak som 
len zaslepeny bol, ze som ho dia reői a pokorného 
rázu neuznal za Messiaáa! Naozaj, medzi nami bol a
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my sme ho nepoznali. — My sme potom vsetci spievali 
nasledovnú piesen : Spievajte Hospodinovi piesen novú, 
lebo divné ved uőinil; lebo zázraky cinila pravica jeho 
a svátá ruka jeho. V známost uviedol Hospodin spa- 
aenie svoje, pred oőima národov zjavil spravedlnost 
svoju. Rozpomenul sa na milosrdenstvo svoje a na 
pravdu svoju mluvenú k domu izraelskému. Vsetky 
konőiny zeme uvidia spasenie Boha naseho . . . Zalmy 
spievajte Hospodinu na citare a k citare i hlasom pri- 
spevujte... Lebo sa here, aby südil zeme. Bude súdif 
okrslek sveta v spravedlnosti, a národy v pravosti.

Dnes ráno nahnevali sa knazi na Piláta, ktory sa 
pytal KaifáSa, ői uznajú Éidia za Messiaäa toho nového 
proroka, v ktorom pádé by ho musel nechaf chytif, 
lebo poőul, Ée MessiaS zidov za krála sa vyhlási. Knazi 
po dlhej porade odkázali Pilátovi, ze nazarethského 
JeáiSa nemőÉu uznat za Messiása. Oni sa tym viac po- 
náhlali s tou odpovedou, lebo sa báli, ze keby Jezis 
slávne vosiel do Jerazalema, Rimani by aj inych ne- 
chali chytit, ako sa to stalo pred dakolkymi rokmi, ked 
jeden závratník sa vydal za Messiása. Nielen jeho chytili 
a pokutovali, lei penaZitej pokute podrobili vsetky mestá 
Zidovské. Preto sa zdráhali Zidovskí knazi uznat Jezisa 
za MessiaSa, ba radili Pilátovi, aby si ho ani nevsimol. 
Go bude őinit Pilát, neviem. — Rabín Amos sa do- 
zvedel, Ze ked JeZis do Kany síel, vyse tisíc Iudí slo 
za ním, ktorí ho őo Messiása pozdravovali, poneváő 
poznali v nőm toho, o kom Ján svedectvo vydával. — 
VidíS, Drahy Otőe, Ze tento Jezis získal srdce Iudu, a 
Ze sú uZ Ziarliví proti nemű nepriatelia jeho. Ver mi, 
ze pride den, ked zdvihne prápor proti pohanom a 
vsetky národy sa shromaZdia okolo neho. So dna na 
den sa rozprestiera jeho moc, bárs neőiní zázraky. Ja 
nepochybujem o tóm, Ze v príhodnom őase aj zázraky 
bude őinit a vyjaví, Ze je on Kristom Boha.

Tvoja posluSná A d i n a.
................................................................................................................................................................. ..................................................................n.....nimm

Pút na Kalváriu.
(Pokracovanie.)

Odtiaito cesta nasa vzdy viac a viac hőre 
dvíhala sa. Krásne polia rozprestierajú sa vsadé. 
Videf mnozstvo pracujúcich Fudí na nich. So- 
berajú s pofa. Jedni prevracajú. druhí do hro- 
mádok hrabú, tretí viezu, stvrtí nakladajú: 
kazdy cosi robí, aby obraz tym rozmanitejsím 
bol. Tak sa mi pozdávalo, ze jacmen a ovos 
soberali; ale ticho bolo vsadé. Nie tak je to 
tu, ako na nasom Slovensku, kde vsadé, kde 
sa len obrátis, so spevom fa privítajú. Robia 
usilovne, vsetko sa krúti okolo práce, ale nie 
s tym úprimnym spevom, ako u nás; aspon 
ja som toto pocas cesty nasej nikde nespozo- 
roval. A rád bych bol pocul jednu-dve poFské 
piesne. Ved rozprávajú, ze je to milozvucná 
rec, akoby na husié hral; a sám som sa pre- 
svedcil, ze krásne verse Mickiewicza podobné 
sú Sládkovicovym, alebo Bottovym, lenze roz- 
manitejsie.

Nuz musel som sa uspokojif s chufou, 
jak je síce pri speve nieco takého. To jest, 
správne berúc vec, len v mysli som si pred-

stavoval Polky a Poliakov spievajúcich. A po- 
nevác nasi pltníci miio spievali, uz myslel som, 
ze i ti spievajú, bárs na jednom mieste s otvo- 
renymi ústami nás prijali, ziaden hlas nevydá- 
vajúc, co to dokazovalo, ze viacej vedia obdi- 
vovat, ako snád spievaf. S tymto ncchceme 
nie zlého povedaf, vsak sa to stáva casto i 
u n^s-

Prisli sme na Smerlovku. Zas nás kríz 
privítal. „Matko neposkvrnená, oroduj za nás !" 
— nasledovalo v loretánskych litaniach. „Skoro 
by sme uz ani nie nemali dolozíf, drahi pút- 
nickovia! — riekol som — k tym prvsím 
dvom rozjímaniam o cistote a panenstve bl. 
Panny Marie, keby nás úprimnosf, krása, vzne- 
sanosf a drahocennosf jejich nenútila. Cím viac 
ich skúmame a obdivujeme vo svetle milosti 
Bjzej, tym krásnejsími sa nám zdajú byf, tym 
viac utesenosti a pokladov k pouceniu v nich 
nachádzame; tak isto, ako v cistuckom a prie- 
zracnom kristáh", ktcry je vybrúseny z najfaj- 
novsieho skla, na mnohonásobné hrany a strany, 
a cím viac ho obraciame pri jasnych lucoch 
slnka, tym krásnejs:e a rozmanitejsie barvy 
vydáva. Tak je to i s touto cnostou. Verná 
dúsa kresfanská, ktorá si ju vie vázif, nedbala 
by vzdy s hou zapodievaí sa, a vzdy by väc- 
sie a skvelejsie krásy v nej zajavily sa jej, 
lebo ona je nevycerpatefnou. Preto i v loretán­
skych litániach zno'?u a znovu opätuje sa. 
Tam smeprosili: „Matko najcistejsia.. . Matko 
najcistotnejsia! oroduj za nás...“, tu dokla- 
dáme: „Matko neposkvrnená! oroduj zanás!“ 
Toto nasleduje z predoslych vypovedí. Ked’je 
ona matka najcistejsia, matka najcistotnejsia, 
je spolu i matka neposkvrnená.

Preco, najmilejsí? Preto, lebo dőkiadnosí 
tá, ktorú znamená cistota, vylucuje kazdy 
hriech, kazdú skvrnu. Len vo svetle tym skve- 
lejsom ju chceme predstavif s ucením sv. otcov, 
aby sme skutoene videli, co je ona pre nás. 
Sv. Tomás Aquinsky vraví o nej z ohiadu to- 
hoto: „Posvácujúca milosf nielen netrpela v nej 
ziadne zlé ziadosti, ale mala este i tú úcinnosí, 
ze nikto, kto na nu pohliadol, nemohol v sebe 
pocítif nejakú ziadosí hriesnu.“ Teda ona jak- 
ziv nikomu nedala podnet hriechu; co je taká 
milosf, s akou málokde stretáme sa. I dFa tela 
bola snád najdokonálejsou medzi dcérami Fud- 
skymi: a predsa s takou mocou ozbrojená, ze 
ku zlému jakziv nikoho nepriíiahla. Neposkvr- 
nenou matkou priam pre túto vlastnosí bola 
ona v najuzsom smysle slova ; lebo ten clovek, 
ktory i nechcejúc, isty podnet k hriechu dá, 
bez svojej vőle : ponevác je prícinou hriechu, 
v istom smysle poskvrní sa; od coho bl. Panna 
Maria vzdy bola osvobodenou. Sami nevieme
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toio pcchopif, ale hodnosf Maiky Bozcj toto 
v sebe má. Preto nás napomina sv. Lev pá- 
pez : „Ked teda pristupujeme k poznaniu ta- 
jemstva narodenia Krista, ktory % Matky-Panny 
narodil sa : daleko zahnaná nech je temnosí 
zemského rozumkovania ; a dym svetskej múd- 
rosti nech odstúpi od oka vierou osvieteného."

V tomto, drahi veriaci, vidime ten naj- 
krásnejsí obraz, nám predstaveny. Tak vysoko 
pozdvihnút sa nemőze clovek; u nás vsak uka- 
zuje sa clovecenstvo so svojou krehkosfou: u 
nej nie; ona stojí vyvysená tak, ze fazko je 
toto ceikom pochop teinym ucinif. ba skoro ne- 
moznost. A preto nech duch nás ju v tomto 
presvedceni tym väcsmi velebí; nech nám je 
ona co „Matka neposkvrnená“ spásou tou, 
ktorü váetci ocakávame; nech nás ona ochra- 
huje vzdy od toho, sbv sme nikdy podnetom 
hriechu neboli nikomu: lebo len takto budú 
mat pre nás vyznam tie sióvá: „Matko nepo­
skvrnená, oroduj za nás!“, ked i my budeme 
zdrzovaí sa hriechu. vsetkej dusevnej a telesnej 
skvrny, a ju vzdy nasledovat budeme v dob­
rom ! Ámen!

2o slabosti, do ktorej sme upadli do vrchu 
t. j. do kopca hőre idúc, cdpocinutírn potúzení 
na vrcholci jeho, dolu cestou sme krácaii. 
„Suchy grün“ — tak sa volá ten kopec 
zostával za nami. Prichádzam k istému celkom 
otvorenému miestu, odki&i je pekny vyhlad na 
vsetky strany. Maly kostolík som uz spatril, 
i dedinku, ale mestecko este nie. Tu zjaví sa 
zrazu miiá panoráma. Vidime Milovku s jej 
peknym kostolom. Uz-uz ze ma nezachvátila 
ziadosí v tú stranu obrátií sa s prővodcm, 
abych mohol obzret toto miesto, ale uz boío 
neskoro. Isty spevák mi bol odporúcal pred- 
tym, aby sme sa inou cestou obrátili, ze by 
sme do Milovky mohli príst,^ ale dolozil, ze tj 
bude asi poldruhej hodiny väcsia cesta: a preto 
ja som neprijal jeho návrh, aby sme peboli 
obtíznosfou cesty este väcsmi strápenymi. Te- 
raz by som bol snád i tomu rád byval, ale 
ked som si pomyslel na povinnosf moju, ze 
nie zvedavost, lez uíavenie tazkosti, skrátenie 
cesty a poboznosf má byf nasím heslom, tak 
som nechal vsetko. Vskutku svédei tomu me- 
stecku to menő, ktoré má: „Milovka“; Mdym 
zdá sa célé okolie, najmilsí vsak chram Bozi 
v prostriedku, ktory nad vsetkymi budovami
utesene vyniká. . v

Odtial’to sme vzdy dolu isii,^ az prejduc 
cez jeden most, sme konecne prisli na „Ka- 
mesnice“. Tu sú dve hospody, takzvane „1 ro- 
pinacie“. V jedntj byva zid, v druhej katolik. 
Nemal som to stastie este ani tu vide potskeho 
zida, kde som sa ja nazdával, ze jaknahle za

hranicu prídeme, vsadé sa stretneme so zidms 
s pájesami v kaftanoch. Myslel som si, to- 
predsa tu tak zle nevyzerá, ako u nás, kde 
kamkoivek sa obrátis, hned más zida za sebou. 
Prv zvykli boli pútmei v hospodáck si zasad- 
nút. Ja, ponevác som sa popredku vyzvedel, 
ÍQ V tej prvej byva zid, prosil som pútnikov, 
aby ani jeden nesiel ta. Poslúchli ma. Prv 
ale, néz by sme sa boli chytili k obedu, este 
bolo treba i dusevnym pokrmom potúzit ve- 
riacich. Na priestrannom mieste, kde stojí mala 
socna Nepomuckého sv. Jána, zhotovená z 
dreva, drzal som zas rozjímanie.

„Matko neporusená, oroduj za nás !“
„O tej to vypovedi, drahí veriaci — oslovií som 
vsetkych snromazdenych — mali by sme uz 
málo co rozjímat; tym väcsmi, lebo uz i tak 
fazkosíou cesty a nepozívaním^ pokrmu od 
ranajek dost vyslabnutí sme. Avsak aby nám 
pokrm telesny tym lepsie chutnal, nebude 
skodif, ked ho i dusevnym nakrátko predídeme 
a osladíme. „Matko neposkvrnená“ a „Matko 
neporusená“ skoro to jedno znamenaiú. ^ Kto 
je neposkvrneny, ten je obyeajne i neporuseny, 
aspoh kazdodenny smysel slova toto vyzna- 
menáva. Neporusenost predsa viac predstavuje, 
ako neposkvrnenost; táto ako by vonkajsok, 
tamtá vnútrajsok brala za predmet; ^táto len 
vlastnosti veci, tamtá bytnost rozvazuje. A 
preto s tymto este väcsmi chceme zvelebit 
hodnost Matky Bozej, ked dokladáme: „Matko 
neporusená, oroduj za nás!“ Neporusenost jej 
nemőze sa srovnaf so ziadnou, ani tou naj- 
mensou neprávostou, bárs i matkou zostala. 
Materstvo jej ju tym väcsmi oslavuje, lebo je 
neporusené. Maria nezostala tak matkou, ako 
ostatné matky zemské ; Maria, bárs z tela iej 
a z krve Kristus Pán mai telő, predsa dia byt- 
nosti svojej dusevnej neporusená zostala. Po­
roddá Syna svojho jednorodzeného tak, ^ ako i 
druhé matky dia tela, vymmajúc to, ^ze bez 
vsetkych bolastí; duch jej ale bol vzdy ten 
isty, co predtym. Preto volá sv. Rehor Nazian- 
sky’: „Toho, kto tvrdi, ze Kristus . . . dia 
ludského obycaju vznikol, povazuj za anti- 
krista.“

Strasné sú toto sióvá, s ktorymi hrozí sa 
tento sv. otec. Nikdy nesmieme teda vec tú 
po ludsky brat, dia násho pochopu, ako u nás 
byva: lez vo svetle milosti bozskej, ktorej 
váetko je mozné. Neporusenost je krásnou bar-
vou toho kristála, ktory sme spomenuli, a Syn 
Bozí je to vecné slnko, ktoré ju este krásnej- 
sou uciní. (Pokracovanie nasleduje.)
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Zaloba zverov na cloveka.
V jasen, este tretieho roku, v mesiaci septembri 

poberal som sa pesi, sfa ten apostol z G. Kostolan 
k nám domov podia Tribca. „Ej, — reku — uz 
toiko rokov blízo neho byvas, este si n*n nevysiel 
a krásu s neho nezieral. To uz aj pre „chválu“ bys 
mohol urobit, bo len „chyrecní ludia* po vrchoch a 
krkolomnych cestách lezú, aby ich svet aj v novinách 
pospomínal... No tak sa i stalo, myslienka obrátila 
sa na skutok, lenze mna nikto do novín nedal, a ja 
ver bez mála obanoval som, ze som sa na vrch dria- 
pal. Opísem teda sám nehody moje.

Slnko pekne odpoludna svietilo ; pocim som ale 
vyiiel hőre, nebo sa zachmúrilo, nocnia tma nastala, 
a mne nutno bolo pomyslat, co ajako nocovaf budem. 
Chcel som nasytif zraky svoje pozieraním na Nitru, 
Trnavu, Stupavu, Cacu, dejedisne teraz chyrecné to
mestá....ale nedaj Boze, ani ten Kloch sa mi ne-
zjavil....

— Co őinif? Ja doma byf musím ! mluvil som 
sám k sebe, ked nie inác, sletím a spustím sa na 
parazoli, ako ktosi ze s vázé. Ale nedaj Boze! Pa- 
razol sa zlomil, ja spadol na nos, a cervená krv za- 
liala moju tvár. „Dobre ti tak, Jankó, más nechcef 
lietat.. Terez len hladaj prístresie na nocny spánok.“ 
A skutocne medzi haluzami stromu bol akysi brloh, 
ktory som pouzil na ten cas ja, bo obyvatela v nőm 
nebolo.

Súc ustaty, zaspal som hned, a odospal aj búrku 
nad sebou... Mohol som uz pár hodin spat, ked náhle 
divé revanie ma zo sladkého sna zobudilo. Miknul 
som sa sta obareny, a hladel, ci uz nejaká tlma di- 
vého zvera neotvára sa proli mne. A co vidím ?

Mesiacok jasne svietil na nebi, a opodial bola 
velká cistina, na prostred nej velky kosaty dub, a po 
célom priestore samé odpílené kláty na sedenie.

— „Pane -mily a vecny Boze!“ — a hned som 
sa i íehna1, ci jesto snád „rákossky snem“ sbo neco 
podobného ?...

A v skutku, po dlhsom hladení prisiel som na 
to, ze zvieratá pod predsedníctvom svojho „kráia“ — 
leva — drzia snem krajinsky... Suchot a kroky opo- 
zdenych tvorov a vtákov dlho bolo pocuf... Este jedno 
revanie, a nastalo hrobové ticho...

Mne vsak napadlo za ten cas vytiahnuf tobolku 
a ceruzu, a poznámky cinif k pouceiiu nám Tudom.

Pán král — lev — zeradoval sa nad velkym 
poétom shromazdenych, a zasadol k snemu, ziadajúc, 
aby lícily stav svoj tak, aky jesto. Mnohí podaní 
vela chválili cloveka onzto vlúdne ba i setrne s nim 
zachádza. Iní vsak — a tych bolo o vela viac — 
stíznost a zaloby prednásali ku královi o proli nemű.

Najprv predstúpil kőn. Uz samy pohlad nah 
vzbudil vseobecnú Iútost. Slepy, vekom sosly, stál 
pred^ králom hlavou skíopenou, telom ranami plné, 
trasúcimi nohami, vyziably, na Brezovú hladiací — 
iivy to obraz biedy a hladu. „Pane a králu mőj — 
mluvil, — za mlady súc bujny kőn, slúzil som u 
jednoho vzneseného pána, hrdo som si vykracova1, 
na polovku pána nosieval, ba i do bója chodieval 
myslou neohrozenou. Ked som uz ostarel, bol som

prcd krála. Bol to jeden z 
tvorov, co v mestách i vozíky ta­

na smäd a h!ad. zimu a 
nim,

predany a zapriahnutí pred tazky vőz, a ten od mesta 
k mesta fahával. Bola to práca bez odpocinku. Ne- 
reptal som. Konecne od velkého namáhania zlomené 
koly sily moje, i bol som predany k zidovi „Popr- 
dákovi,“ cloveku to bez milosti. Bíjal ma a hladom 
moril, a teraz oslepnuty vo vernej s’.uzbe cloveka, 
caká na mna pensia — — — nőz a sekera... Ach ! 
keby uz ráz prisla tá hodina vykúpenia mőjho!!... 
Kőn dohovoril a umlknu!, a célé shromazdenie sútrp- 
nost vyjavovalo nad nim.

Na to vyskocil pes 
tych vymorenych 
hajú. Velice sa ztazoval
tazkú prácu, ako aj na nemilosrdné nakladanie s 
a chatrní pokrm.

Potom prisü rozlicné zvery z celej krajiny, a 
zaiovali sa svojmu královi. ako miestami nesetrne 
a surovo zachádzajú s nimi. „My vieme — pravili 
— ze clovek k úzitku a rozkosi slúzit mámé, ale 
práve preto malo by sa lepsie setrit zákonov polov- 
níckych, ktoré prísne nás hubenie zakazuje.

Tu zavznel naraz lúbezny, ale zalostny spev nad 
hlavou krála, do vysky sa vznásajúceho skovránka, 
svoju zalobu na cloveka v dojímavej piesni predná- 
sajúc, ze ledvaj na jár sa k nám dostaví, a biedne 
tuná zije, clovek z rozkosi nan poluje a mladé mu 
vybiera.

Z jednej starej jedle ozval sa trúchiivy zalospev. 
Sedela tam slepá pinkávka, kvílila nad ztratou zraku, 
ktory jej ukrutny clovek cdobral, vylúpiac jej oci.

Datei tvrdil, ze vydzubávaním hmyzu z chorych 
stromov iba lesom úzitok tíonása. Netopier ani neve­
del udat pnőinu, pre ktorú ho vsadé prenasledujú, 
bárs po célé noci skodlivy hrnyz chytá, a to „bez 
platu.“

Lasica upierala, zs jedovaty dych nemá. Kuvík 
ze jesto v nenávisti, ze smrt donása, bárs nevie ani, 
ako vyziera. Hád sa ztazoval, ze stretnúci ho előtét 
zaraz ho zabije. Krcica sa bránila, ze ona korienky 
nepodziera, ale pandravy, a ona to smtou zapiatif 
musí. Tak aj vodny sfúr a jastericka podobnú viedly 
stíznost súc, zvieratká to nevinné, predsa vsak vela 
prenasledované.

Konecne ale povzniesla sa rapavá ropucha a 
kvákavym hlasom skladala stíznost svoju. Povera 
Iudská drzí ju za „bosorku“, a carodejnicu. Ked je 
mesiac na pine, tu vraj telő jej jesto napáchnuté 
smrtiacim jedom, jejzto na cloveka vystrekuje a usmr- 
cuje. Kravám — vrai — v noci miieko cicá, odberá, 
preto ím vemeno oteká; ked vsak krízovy pavúk nad 
hou visi, tu vraj vsetku moc svoju tratiac. telő jej 
sa naduje, az konecne — pukne.

Célé shromazdenie daio sa do hlasitého srniechu 
nad ludskou sprostosfou, a král lev nechtiac dalej po- 
cúvat zaloby zverov, zavrel snem nasledovne:

— Milí poddaní moji! Uznávam horlté zaloby 
vase a myslím, ze v skutocnosti este väesie byt rriusia. 
L’tujem vás, ale — uznaf musíte, ze sami ludia s ludmi 
tak zvaní „latári“ lepsie nezachádzaju so s; o ubratmi 
svojimi; ba pováziac,# co ludia v Nitre, Stupave, na 
Caci a inde pri volbách znásat museli od „tatárov“, 
vás stav, sta zverov, este ludskejsím nazvaf sa mőze! 
A preto uznajte túto pravdu: Pokial tatár nestane sa 
clovekom, stav Iudí i vás sa nepopraví. Prijmite moje 
vdaky za vas: poddanstvo a dőveru a zatiai do vi- 
denia na takto rok na — Zobore!

-.. -■ ■ ' ' re----------------v".. .-------------------1.
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elu Boái strafe a mőj,
I verny ochranca mőj!

K R E S f A N

I



10 KRÉ

Snem sa rozisiel a ja cudovaí sa neprestával nad 
tym, ako len i krái zverov móze vedieí figle tatar- 
skych liberálov . ..

*
Slnko vyslo hőre a ja s mnohou zkúsenosfou a 

tobolkou vo vacku (látkou to pre násho „Kresfana“) 
poberal som sa domov, do nárucia mojich lúbych, 
ale slúbil vám mőzem,, Ée viac na „Trybec“ nepőjdcm.

Ján Klaucek, ucitel.

1J

cna*E6i<riK:

1 1

21 rokov pápezom. 20. febr. bolo tomu 21 
rokov, co Jeho svätosf pápez Lev XIII. stal sa pápe­
zom. Slávne panujúci terajsí pápez s radostou mőze 
pozref na tento v pápezskej hodnosti prekonany cas. 
Vseobecne ho menujú svetlom z neba. My verni kre- 
stania katolíci ale mámé zciastky dakovaf Bohu, ze 
tohoto velmi starého námestníka Kristovho nám tak 
dlho nechá zit, zciastky ale módiimé sa cím horli- 
vejsie, aby nám on cím dlhsie zil a cirkev i dalej tak 
műdre a prospesne spravoval,

Rakovszky a Zmeskal. Slúzny Rada úradne 
bol obzaloval Rakovszkého a Emeskaia. ze pri jednom 
Iudovom shromazdení net&ncovali tak, ako im on hví- 
zdat chcel, slovom £e oni proti nemű co úradnej 
osobe násilne sa chovali. Trencianska súdna stolica 
kazdého z obzalovanych odsúdila na 2 tyzdne do 
chládku a na 100 zl. penaznej pokuty. Následkom ap- 
pellovania prisla táto zálezitosf pred presporskú tabulu, 
ktorá ztratu svobody jednoducho vynechala z pokuty.

Novy mnisterpredseda Koloman Széli 
sa narodil v r. 1845. v zeleznej stolici. Tedy este len 
54. rokov má. Jeho otec bol hlavnym zupanom. On 
ale bol najprv sluznym neskőr vyslancom. Za zenu 
si vzal dcéru chyrecného madarského básnika Michala 
Vörösmartyho. Ked mai 30 rokov, stal sa ministrom 
financii. Financné zálezítosti Uhorska do poriadku 
doniesol. Nádej mámé, ze sa pod ním teraz lepsích 
dnov dozijeme, jako pod Bánffym.

Novy hlavny zupán. Ponevác hlavny zupán 
serimskej stolice Ervin Cseh stal sa horvátskym mi­
nistrom, uprázdnilo sa miesto hl. zupana serinského, 
za ktorého jeho velicenstvo vymenoval horvátskeho 
ablegáta Csepini Adamovica.

Porázka nekatolíckych kresfanov. Cir- 
kevno-politické predlohy vítané boly nekatolíckymi 
biskupmi v Uhorsku. A práve ti, ktorí najviac podpo- 
rovali vládu v prevedení tych predlőh, práve títo be- 
dákajú teraz najviacej, ze zle stoja. Následkom preve- 
denej cirkevnej politiky len v r. 1897 nebolo pokrstené

ST AN .. . .........

4'j45 kalvinskych a protestantskych deti a 2355 sobá- 
sov bülo len v matrikárni prevedené bez toho, ze by 
sa bolo do kostola slo. Protestant; priatelili sa s libe- 
rálmi, teraz nech si zedia, co si navarili.

Plat predsedu republiky vo Francúzsku
uciní rocite asi 260 tisíc z'atych ; k comu ked prirá- 
tame iné summy, ktoré tiez tahá kazdy z nich, cely 
dőchodok predsedu uciní jeden million zlatych. Ked 
cisára malo Francúzsko, teito dostával rocite 14 mil- 
lionov zl.

Ján Kriván je chory, nielen zalúdok ho bolí, 
ale aj na lámku vela trpí. Následkom choroby je teraz 
vyzdvihnuté vysetrovanie proti nemű zavedené.

Cernohorsky denník „Nevesinie", ktory tak 
nepriatelsky pisai proti nasej dfzave, v Raguze prestal 
vychádzat, lebo nemal dost predplatitclov.

Milost ducha SV. V obci Szabad-Szt.-Király 
navrátil sa do lona cirkve Kristovej kalvín L'u- 
devít Régi.

27 tisíc zl. ukradol v Növöm Sade akysi 
Vilem Weisz, potom ale uprskol No radostne sdeíu- 
jeme ct. obeeenstvu, ze tento panák, ktory ani krst- 
ného listu nemá, uz sedí v chládku.

Odlozená assentírka. Minister obrany z ohladu 
na terajsie mimozákonné a protiústavné polozenie kra- 
jiny na neisty cas odlozil assentírovanic.

Stanovu katolickych robotnickych spol- 
kov, má nápis sosit Edmundom Gyürky vydany, 
ktory velmi dobré sluzby bude konat vsetkym, kto­
ry m zálezí na tóm, aby za polozenie robotníckej triedy 
polepsilo. Doposial este len v madarskej reci dostaí 
tento sosit u redakcie denníka „Alkotmány“, hladet 
budeme ale, aby on cím skorej aj v slovenskej reci
vysiel.

Návrat. V obci Rákosi 10. febr. navrátila sa 
do lona cirkve katoiíckej kalvínka Maria Csekő, pnjal 
ju horlivy knaz káplán Lipke. — Vo Sv. Antone ale 
5. februára stala sa katolíckou Estera Vas, ktorá pred- 
tym kalvínkou bola. V tejto presporskej obci velkú 
radost zaprísinil tamejsím veriacim tento návrat.

Magnát a mimozákonné polozenie. Gróf 
Stefan Karolyi nalozil vsetkym úradníkom svojim, ze 
nesmú dán platif, zakial terajsie mimozákonné polo­
zenie potrvá.

V Kolozváre za krajinského vyslanca zvoleny 
je baron Artur Feiltitzsch, ktory dostal 625 hlasov ; 
neodvisliak D. Pázmándy dostal len 257 hlasov.

Spálila SÍ muza. Zena Michala Rakovského, 
statkára v Bohorodicine pri Tlumaci (Halic), poliala 
svojho spiaceho manzela petróleumom a potom za- 
pálila koselu, presiaknutú petróleumom. Rakovski 
umrel na rany, Rakovskú uväznili.
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Kolko Stoja vojny ? Keby kto vedel prekazif 
vsetky vojny tak jako aj pripravy k nim, toho skutok 
by bol opravdivym pozehnanim pre célé pokolenie 
tudské. Rakúsko-pruská vojna v r. 1866 stála 660 
millionov zlatych. Rusko-turecká vojna v roku 1877. 
stála 1000 mildonov zl. Francúzsko-nemecká vojna 
stála 5000 millionov zlatych Ametická revolúcia stála 
14,000 miliionov zlatych. — Z tychto hroznych summi 
vidno, ze dlzoba státov jedine z vojny pochádza. A 
ved táto dlzoba tlací obcanov, ponevác od dlzoby sa 
úroky platia, úroky ale obcania musia zaokryf. Kto 
ztratí vojnu, na toho hr^zná (arcba padne. Ztrata pe- 
nazi, ztrata iudi, ztrata územia. Tak ku pr. Prusko v 
r. 1807. ztratilc 314 tisíc XX Q kilometrov. V ame- 
rickej revolucii padló 800 tisíc rnuzov.

Najväcsi zeleznicny most na svete sta-
vájú ponad rieku Jenisej na velkej sibirskej zeleznici. 
Most bude stá( 2,300 000 rublov. Pővodne mal b) ( 
hotovy na jar 1900, ale rásledkom zrychlenej stavby 
zelezr.ice sibirskej uz v máji tohto roku bude odo- 
vzdany vseobecnej premávke. Most je budovany len 
zo zeleza a kamena.

Oben. Dna 12. t. m. v noci v Mtrkusovciach 
(Spis) jeden dom zhorel.

Spissky biskup Szmrecsányi ubohym po- 
horencom VelKého Bobrovca 350 zl. daroval.

Vysfahovalci. Zo spisskej stolice lanského 
roku 1639 osőb islo do Ame-iky.

Následky korheístva. Kotlár Robert Ludvigh 
opity prisiel domov a celkom chladnokrvne zamordo- 
val svoju utrápenú manzelku, ktorej prezeral hlavnú 
zilu, následkom coho o krv a spolu aj o zivot prisla. 
Kőiké zlé pochádza z tej korhelice, a predsa sa mnohi 
nechcú od nej odvrátif. Korhei je horsí od zvierafa, 
lebo zviera nemőze za to ze nemá rozumu, korhei 
ale má rozum, a dobovolne sa ho zbavuje, v ktorom 
svete potom sa dopúsfa tych najtsklivejsich ohav- 
ností. Módiimé sa kazdodenne na ten úmysel, aby 
pocet korhelov s dna na den bol mensi, vtedy aj 
pocet hriechov bude mensim.

Z biskupstva spisského. Ján Bajacek mladsi, 
pucovsky fa'ár, presiei na bzinskd (Orava) faru. — 
Marian Blcha, kezmarsky káplán, siel za vychováva- 
tela ku grófovi Zámoyskému. Na jeho miesto je Jakub 
Láng, hrabusicky káplán, poslany do Kezmarku.

Volba. V7 spisskej Holló Lomnici Ludvika 
Strompfa volili za okresného nótára.

Smrf. Pred krátkym vasom zomrela v Levoci 
páni Nepomucena Máriássy rod. Raisz v 88 roku veku 
svojho.

Novy zeman. Podpredseda zemplínskeho ho- 
spodárskeho spolku Fridrich Kun obdrzal uhorské 
zemianstvo a prádikát „kozmri".
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Rekrúti chybujú. Následkom vysfahovania v 
v spféskej stolici je tohto roku o 482 vojopovinnych 
menej, ako lanského roku.

Influenza v Londyne zűri v ohromnej miere. 
Mnohí uz i pomreli na irfluenzu. Apatekári nevedia 
si rady, lebo minuly sa im vsetky zásoby chininu.

Veiky návrat. V tej casti Turecka, ktorá v 
Malej Asii lezí, najnovsie sa navrátilo do lona cirkve 
katolíckej 100 tisíc kacírov nestorianov. Nestor bol 
katolickym nadbiskupom v Carihrade v piatom sto- 
rocí. Lenze on do bludu vpadol uciac o Kristovi, ze 
sd v nom nielen dve prirody, ale aj dve osoby. Efez- 
sky cirkevny snem nielen hodnosti zbavil ale aj z 
cirkve vyobcoval Neostriusa, tak tiez aj jeho privrzen- 
cov. Cirkev viackrát probovala tychto kacírov do 
svojho lona vrátit, lenze sa jej to nepodarilo úplne 
previesf, az te iz pod svatomúdrym pápezom Le­
vőm XIII., ktory v posledny cas vsetkych nestorianov 
zfskal cirkvi. Tureckému cisárovi to nebolo po chuti, 
lenze cirkev katolícka vzdy nasledova’a heslo svátého 
Petra, ze radsej treba Boha, nezli Iudi poslúchaf. 
Ovcinec Kristov je tedy zas bohatsi o 100 tisíc dusi.

Drahy bozk. Isty Talian zasnúbil sa vo Fri- 
burgu (vo Svajciarsku), nevedel cakaf na sobás a po- 
bozkal svoju oddanicu — ani nie verejne, ale v izbe, 
Majitelka bytu oznámila ho súdu a tento posúdil ne- 
dockavého Taliar.a na tri mesiace do väzenia.

Dobry vták. Hlavny zupán baron dr. Vojnits 
v Zombore vyzdvihoi madarasského nótára Pavla Ál­
laga, lebo zanedbával svoje úradné povinnosti a mu 
i psniaze chybaly.

ZEhj-t7 d.0 Xjoxxrd.uL.
Pohnutie : 21. aug. 1899.

Smer cesty:
Budapest — Kaniza — Marburg — Pragerhof — 
Villach—Francensjeste—Ala- Verona—Milano— 
Genua—Marseille—Toulouse—Lourdes — a tou 

istou cestou nazpäf.
Ceny: I. triedy 220 zl. ) Uplné

II. triedy 170 zl. ) zaopatren e behom 
III. triedy 100 zi. ) 8 dni.
111. triedy 80 zl. bez bytu a zaopatrenia.

Termin hlásenia sa:
Pri lavnej cene : 15. júna 1899.
Pri riadnej cene : 15. júla 1899.

Obsirnejsie vysvetlenie podd a program my posiela
Dr. Frano Hobitsck,

farár vo Velkoni Marosi hontianska slolica.
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MURÁNHUTA, 30. jan.
(Pokracovanie z císla 7.)

Don Garcia Lvayha Filippa III. radii sa v zá- 
lezitosti vychovávania tohoto princa, mimo inych i s 
krajanom svojim jezuitom Marianom. Siächetny Ma­
rian vyhovel ziadosti vychovatela nielen obsirnym 
listom, ale napísal i knihu: „De rege et regis institu- 
tione“, ktorá plná hlbokej je mddrosti a neocenitelncj 
velazajímavej látky. V tejto knihe praví Mariana : 
„Rise, státy sű dedicnymi spísej preto, ze lúd si toho 
nálezite nepovsimnul, abo ze neodvázil sa odporo- 
vat, nezli vyslovnou vőlcu a slobodnym súhlasom 
vsetkych, jak by ovsem bolo nütno.“ Nie nénié lep- 
sieho nad pánstvo zákonami viazané“ volá tento je- 
zuita (nech si to nasi páni zidovsko-zednárski iibe- 
ráli dobre památajű) „a ziadny mór néni tak záhubny 
jako pánstvo neobmedzené a libovolné.

Aby kniezatá podrzali styk s Bobom i národom, 
Tudom svojim a vystrihaní boli pred cestou bezprávia 
nespravedlivosti, radí im tento nábozny spisovateT, 
aby s knazmi svojími pílne sa r&dili a jejich rady 
nezanedbávali, ponevác títo jakozto sluhovia Bozí 
pripomenú ím vzdy nestálosf vseho pozemského a 
jakozto dietky ludu pobádaf ich budd ku láskavosti 
a shovievavesti s Tudom.

Keby panovníci tohoto svela úprimne uvázit 
cheeli műdre tieto rady Mariar.ove, zaiste by nebolo 
ziadnych ústavnych a cirkevnych sporov.

Ale ponevác Cirkev Kristová bola vzdy, je a 
bude vzdy ochranitelkou ludu, národov a práv jejich, 
práve preto pohliadalí a pohliadajú ,na nu svetfkí 
mocnári, svetské vlády tak casto so závistou. Keby 
sa Cirkev Kristová za sluzku svetskej moce znízila, 
bola by zaiste vsetkym tyranom príjemná.

Novoveké fráze moderného, zidovsko-zednárskeho 
liberalisma a jeho pseudokresíanského prívesku vy- 
nasnazujú sa tisícerymi umelymi Ízami, aby ludu, 
národom túto jasnú pravdu zastrely. Predpokladajű 
pri tóm, ze obecny Tud dejiny — historiu — néz oá. 
Z tej príciny je záhodno, aby ochrancovia Cirkve 
Kristovej a práva, opierali sa o ucenie dejín, a aby 
lzivym prorokom tieto ucenia v jejich neododateTnej 
legike pred ocima drzali. Hfa, takto smysTali slovotní 
jezuiti „o práve národov“, ponevác práve <"o verni 
slhuhovia Bozí tak smyslaí smejú jak rozum ucí, a 
nie jako to prcspech svetskych pánov cd „zaplatenych 
sluhov“ ziada. Takto smyslaf irá kazdy verny katolík 
zv’áste ale kazdy katolicky knaz. Kto takto nesmysía, 
ten ani néni hódén menovat sa katolíkom, néni hódén 
menovat sa knazom.

Absolutistická zidovsko-zednárska liberálna viáda 
dostala laskominy, aby moc svoju zkúsila na bozskej 
moci Cirkve. Jaj byva Cirkev bez toho jakozto po- 
sledny útulok ludu, národov velmi nepohodlná, ne- 
prijemná. Zidovsko-zednárska liberálna viáda nechce 
dopustif, aby katoücké názory prisly ku platnosti, ona 
na práva cirkve siaha a po ních shape.

Zidovsko-zednárska viáda a jej tuttiquanti com- 
pagni liberálni tatári chcú klamaf krestansko-katolicky 
Tud slovami; ze katolická Cirkev musí odkázaná by£ 
v medze svoje, aby vrrj s’ohoda statu sa ohájila.

A vsak Iudia nie sú uz viac tak hlúpi, sprostí, 
jako by si to premúdri zidovsko-zednárski liberálni 
tatárski páni priali a mat chceli. Dni zidovsko-zed- 
nárskych liberálnych panákov uz scítané byt sa 
zdajú.

Ked vlk beránka sozraf chcel, vzal si za prícinu 
to, ze mu vodu zkalil, zmútil, ackoTvek nize neho pil. 
Preto neverí dnes ziadne diéta, ze vlk mai pravdu. 
A národy majd snád vérit, ze zidovsko-zednárska 
liberálna v’áda jejich slobodu proti Cirkvi háji ? L’ud 
nénié uz taky hlupy, aby tomu veril.

Jako vidno, je plán nepriatelov o Cirkvi velmi 
krásne je vymysleny, je to pochopiteTná vec, ved je 
vymysleny v lozach zidovsko zednárskych a politika 
vyznamenáva sa od dávna prefikanou, rafínirovanou 
chytrosfou, sibalstvom, a vsetkymi moznymi huncu- 
teriamj.

Zidovsko-zednárska viáda, liberálni tatári chcú 
cirkvi dosavádnu bozskú pődu odnaf a ju na cisto 
Tudskú a k tomu este velmi pochybnú pődu postavif.

DTa toho mőze kazdy, kto len ponekúd jasne 
smyslef vie, posúdif cely obsah novieho sporu medzi 
státom a cirkvou. Zidia, zednári, liberáü tatári vedia 
velmi dobre, preco s radosfou vítajú zákony proti- 
cirkevné. (Dokoncenie naslcduje.)

BOBROVEC dna 13. febr. 1899.
Po druhy ráz beriem pero do ruky, aby som ct. 

citatelov násho milého „Kresfana“ obznámil s tym 
krízom, ktorym vsemohúci a spravcdlivy Pán prividel 
mestecko nase; Tahsie nám ho padne niest, jestli sa 
stretneme s dtrpnosfou svojich spolubratov.

Keby si bol este 31. januára vecer a 1. februára 
ráno videl V. Bobrovec, nemozná vec, aby si nebol 
zaplakal nad ním. 31. januára do polnoci este tesil sa 
Tud svojmu príbytocku, kde sa mohol pred krutym 
mrazom schúlif, tesil sa svojim statkom, ktoré mu Pán 
Boh prácou dlhych liet a posledného róka pozehnal:
1. februára ráno v jednych satockách, takreceno bosy, 
stál pod holym nebom, stál, piakai, nariekal, rukami 
lomil, do neba volal uprostred dohárajúcich domov, 
vsetkého pezbaveny, ba este i nádeje zivota. V noci 
o pol 12. hod. do tyc'nto cias este s isíotou urcit ne- 
dajúcej sa príciny, pravdepodobne ale následkom kor- 
heTstva — Tudia, chránte sa korhelstva ! — vypukly 
ohen pre hrozny, iskrami, plamom po cél ej — i beztak 
velmi husto stavanej obei — perúci víchor za krá- 
tunky cas nie 180, ako hned po ohni chybne udávanu 
bolo, ale 193 domov i s gazdovskymi stavbami, sy- 
párnami na popol obrátil. Pritom zhorelo 92 kusov 
rozného statku, 175 oviec, 32 kusov osípanych, ne- 
pocetné mnozstvo hydinv, 785 zl. hotovych penazí. 
Vsetka skoda robí vyse 300 000 zlatych.

Co je ale najzalostnejsie a srdce najpreryvavejsie 
v celej neresti, je to, ze pocas poziaru 14 osőb prislo 
o zivot: 12 sa ich spálilo alebo zadusilo, a 2 pod 
obnom od strachu zomreli. Tito vsetci — Boze ich 
osláv 1 — v jednom hrobe spocívajd, do ktorého dna
2. febr. pri veTnorn pocte trúchliaceho zástupu i z oko- 
lilych obcí, pochovaní boli. Ohen tak náramne rychlo 
sa síril, ze mnohí len vtedy sa zbadali, ked im uz 
nad hlavou horelo a neopováziac sa na útek dat zpo- 
medzi pazravych plameriov, do pivníc sa schovali a 
tam podusení alebo popslení zostali. Ciastocne popá- 
lenych je vyse 50, z ktorysh niekolko uz zomrelo a 
so 3—4 so smrtou zápasia,

í 1
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Vd*ka bud Jaloveckym, trnoveckym, pavlovej- 
skym a Bobrovecka, smrecskym a ziarskym hasicom, 
ktorym pod vedením Zigmunda Baána, jaloveckého 
hasicského velitela, podarilo sa oben uhranicif.

Zkúsenosf je najlepsí ucitel. I ten poziar mőze 
nás mnoho naucif i do minulosti, i do budúcnosti. 
Co sa budúcnosti tyce, potrebno by nám bolo vázne 
rozmyslat o tom, ci by nebolo dobre sirsie postavaf 
nővé domy. Miesta jesto dost. Malo by to viacej pred- 
nosti, tak na pr. z ohladu ohna, zdravotnictva. Po- 
trebno by bolo na tom rozmyslat, aby sa cím trvác- 
nej sie, tcda murované a sklepené domy, sypárne so 
zeleznymi dvermi a zeleznymi okenicami staväf mohly. 
Vsak ale, kde vyse 1000 ludi je bez byvania, bez 
chleba, odevu, tarn mozno rady dávaf, ale tazko núdzi 
odpomocf. Kde pred rokom 43 tisic zl,, vsetky svoje 
grose utratili obcania padnutim tunajsej sporitelne, 
tami_ »by sme po tom velkom nesfasti nezahynuli, 
musime najprv o pomoc prosit.

L’udia, ktorí máte lásku v srdci, citite utrpnosf 
naproti v núdzi postavenym a mőzete im daco obetovaf, 
obetujte nám, co i len jeden halier, i za ten vám po- 
vdacni budeme.

Milodary, ktoré vsetky i v tomto casopise mie- 
nime vykázaf, aby videli a vedeli úbohí pohorenci, 
komu sú vdakou zaviazaní, prosíme na predsedu vy- 
boru pre napomozenie pohorelcov utvoreného, na dp. 
Jozefa Krasznecz, farára, doposielaf. (Nagy-Bobrócz, 
Liptó m.)

Za uverejnenie tychto riadkov vopred srdecne 
Vám dakujem, vázeny Pán Redaktor, a zostávam 
s úctou Ignác Kojda, zápisník.

KYSUCE, 20. febr.
Vázeny pán Redaktor !

Od kedy je Rath Peter nespravodlivym spősobom 
za krajinského vyslanca okresu cacanského vyvoleny, 
vselijaké komedie dejú sa na kysuckych stranách ná- 
vodom najhlúpejsieho komedianta hlavného slúzneho 
cacanského Jána Síghyho. Kazdú chvíiu prichádza 
ten Peterko do okresu na zábavy, ktoré Jankó hruby 
usporiada; pije sa a je sa bez prestania; recnia dve 
na tri väcsie-mensie hlúposti; tancia, az sa zem trase ; 
svolajú i sedliakov, aby videli úprimnosf vyslanca 
svojho, ktory s nimi tak vdacne sa zabaví; a konecne 
— finita la comedia — dokonci sa komédia — 
Jankó hruby má zas zásluhy, s ktorymi sa vychva- 
Iuje, a ktoré i v Trencíne s velkou radosfou ob- 
divujú.

Te t nedávno tiez sa predstavovala taká komédia. 
Ponevác jej vyznam politicky má byt velmi velky a 
niektorí faktorja nie priam najpeknejsie sa zadrzali, 
musíme oboznámif obecenstvo s touto malickou ko- 
mediou, aby ono vedelő, jako hrali niektorí páni 
zástoj svoj a jako si zatancili.

Stalo sa kedysi pred Ondrejom este minulého 
roku, ze tomu hrubému cacanskému idealistovi, ktory 
má na viisfie fabriku staväf, napadlo sosi velavyznam- 
ného na um. Ci by vraj nebolo dobre Peterka na 
Cacu zavolaf, aby skladal úcty so svoj ej snemovej 
cinnosti, ktorá z vecitého mlcania pozostávala.

Knásna idea polúbila sa niektorym a „dobry“ 
Petorko hned bol na Caci. Aby toto tym skvelejsie 
bolo, Jankó hruby pisai i vsetkym knazom. Uisfoval 
kazdého, ze nebude tam sám, lez i druhí prindú. 
Bude banket, prínde p. bárón s Byitcice, okolití siúz-

novci a Pán Boh vie, este kto. Idealista najväcsi tu 
chcel smerif vsetkych. Jako by bol povedal, co som 
vám nepríjemnosti narobil po cas volby, co som vás 
dal zandármi lapaf a sviazaf, jak volakych lotrov: 
to teraz chcem napravif; príndite, dostanete trochu 
gulásu a po virstli, a dobre bude vsetko. Ved som sa 
aj ja u vás nejeden ráz dobre najedol a napil, preto 
príjmite toto !

Lenze knazi nesadli na lep. Videli, co chce tento 
velky műdre dia tela, a preto doma zostali. Ked sa 
prvy krok nepodaril, nezúfal Jankó nás; ved len ko- 
hosi dostanem, myslel si, mőj plán prevediem. Hned 
na stanici usmial sa, ked videl na boku dvoch kap- 
lánov, ktorí isii na Cierne, stanici stát. Duch jeho 
vnútornou radosfou plápolal. Beniac a Schmidt, títo 
dvaja heckapláni, tu sú. Vravíme, ze na Cierne boli 
vybraní. Co neurobí tento galantny pán ? Nie tym 
vehodom vedie velkomozného Peterka, ktorym mai 
ist, t. j. hlavnym vehodom, ako sa slusalo, lez boc- 
nym, a sám mu cestu robí. Skoro vsetkych, ktorí mu 
v ceste stáli, svojimi obrovskymi rukami poodhadzo- 
val, a rovno k tym heckaplánom isiéi. Predsíavil ich 
im pán a Ráta.

Dalsí vystup nasledoval kdesi u Policera, zidáka, 
kde mali také reci drzaf, ze sa sám ablegát cudo- 
val, ako mőzu títo tak krásne recnif, ked on sám 
nénié v stave také reci drzaf. Tu ze pri dobrom chut- 
naní a piti robili i plán, ako sa budú s knazmi merit 
a ich na lep chytaf. Dost je na tom, ze vyborne jedli 
a pili aí skoro do rána.

Na druhy den zacala sa cesta, mőzeme povedaf 
knazská To jest návstevy priatelské knazskych domov. 
Boli na Caci, na Őiernom, na Skalitom, v Oscadni- 
ciach a v Krasne. Vsadé ich slusne prijali; nikde ne- 
zatvorili dvere pred nimi, co poukazuje na fajnovosf 
nasich pánov farárov. Múdrejsie by boli síce urobili, 
keby sa boli usrozumeli vsetci a tychto panáckov ne- 
pripustili do príbytkov svoj ich, ktorí kedysi nepripu- 
stili chudákov-volicov ku hlasovaniu, lez ich dali trápif 
skrze papluchov zidovskych; nuz ale toto sa mőze 
prepáéit. Nech vidia i v tomto páni iiberáli, ze kato- 
lícki knazi nielen hlásajú: „milujte i nepriatelov svo- 
jich*. lez i skutkom uskutocnia tieto krásne navky. 
Sú fijnovsí, vzdelanejsí, ako Kepfovci, Srghyovci, 
Radovci et tutti quanti compania, tych, ktorí nás ni- 
vocili pocas volieb.

Kdesi ze mai volakedy heckaplán pekny toast 
drzaf na Rátha. S patricného miesta od toho samého 
oscadnického p. kaplána sme oprávnení vyslovif to, 
ze drzal toast, ale taky, s ktorym bol i Jankó, i Pe­
terko, i Jakubko, i Schallerko, ktory tomu síce ne- 
rozumel, velmi zarazeny. Ze vraj to bola taká snupka, 
z ktorej sa im kychalo i v Bytcici u báró na pri ve- 
ceri. Prvy vystup dobre sa podaril. Knazstvo dokázalo 
svoju dőstojnosf, fajnovosf, vzdelanost, bár pred ve- 
r.acimi — zo zkúsenosti vravíme — mnoho ztratilo. 
Od nejednoho sme poculi, ze ich zapredalo.

Druhy vystup bol uz celkom komediantsky. Tu 
h'avny komediant nasiel súdruhov, a dokázal sa byt 
majstrom komediantskym. Zas sa drzala zábava. Sú 
fasiangy, dobre to padne; preco by si anjelsky ide­
alista, Ktory len v nebeskych radostiach sníva, nernohol 
dobre zaj est i zapif a snád i zatancif. Hja ale Peterko 
nesmie chybovaf; ten má klúce od neba, sem ho. 
Jankó hruby, to jest — tu mőzeme povedaf uz smelo 
Janó — preto, lebo co je mnoho uskodí, a nevzde- 
lany clovek je dotieravy : teda Janó hruby s dobrym 
Peterkom zas deiali komedie. A Peterko tu sa doká-
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zal takym pri velkom komediantovi, ako krava, ked 
chodí za telatom. Isiéi i na také miesta, kde nemal 
co hladaf.

Páni komedianti ho vsetci cakali. Prvy na Ra- 
kove. Tento pánko ze vraj so zastavámi, so skolskou 
mládezou ho cakal, pekne privital, a i do skoly za- 
viedol, kde bol k úcte jeho zaciatocny exament. Tamze 
sa potom dobre papkalo a pilo. Pán velkomozny 
Rath obdivoval pohostinnost

Na Turzovke dobre sa vodilo Ráthovi, jeden 
mlady pán dal velikú hostinu, recnil vlastenecko- 
rathovsky, priam tak biedne ako „dobry" Peterko a 
vsetku úctu preukázal, ktorú má kazdy taky pre~ 
ukázaf, co má mnoho dikovaf Popperovi.

Na Zákopcí neboli ziadne komedie, prijali sa a 
odesli, bez privitania, bez radosti, a bolo po Kacinej 
svadbe. To sa nám lúbi, ze pán dtkm im ukázal, 
ako sa májú drzaf. V sűsedstve jeho byva este vzne- 
senejsi muz. Justin Fridrichovsky farár staskovsky 
najlepsie dokázal, co je. Nepustil ich do pribytku 
svojho, co v terajsich pomeroch, berúc obiad na nás 
Tad, na tie oplanstvá, ktoré ti páni a zidia s ním 
spáchali, je jedine najväcsieho pochválenia hodne 
pokracovanie.

A teraz odskoőme trosku z Kysdc a podme na 
Bystrice. Tu bolo slávnostné privítanie, recnilo sa 
utesene.

Takto sa koncily komedie kysucké. Májú poli- 
ticky vyznam, lebo mnohí dokázali, ze sú slabúchmi. 
Májú vyznam dalej divadelny, lebo sme sa mnoho 
nasmiali na hlavnom komediantovi cacanskom a jeho 
privrzencoch ; a májú vyznam kulturno-satiricky a sle- 
piaco-ohlupujúci, ktory len barani trencianskí nevidia, 
ktorí priam s tymto dokazujú, málo rozumejú sa 
veci. Ked ti budú rozvazitejsí, prestanú sa komedie 
na Kysuciach a Jarko hruby nebude capov strielaf. 
Viac sa potom nezamiesa do cudzého remesla.

Pánom mnohym vsak nie vsetkym, len patric- 
nym odporucame viac zdrzanlivosti a rozvazitosti. 
Vodte lúd veriací po pravej ceste. Pravdomluv.

ODKAZY REDAKCIE,

Rukopisy nedávame nazpäf a listy bez 
podpisu mena neberieme do povahy.

Vrelc prosíme cíenych spolupracovaielov a 
dopisovatelov ,Krestan”-a, aby ráüli dopisy 
v nedelu, alebo ponddok poslat, inác nemózeme 
jich uverenit v najblizlom císle.

J. Bránsky v B. St. Opytajte sa duchovného. — 
V. H. Zapamätajte si dobre, ze kde si cert nevedel 
rady daf, ta on bábu poslal. — V. K. v. H. Neraz 
to tak byva, ze chlapi múdrujú, a zeny jednoducho 
varia. — Jozko Lapaj v Trebaliciach. Len i dalej tak. 
Odovzdajte krajanovi pozdrav. Ked na ten kraj prí- 
deme, zas vás navstívime. Zdravím neoplyvame. — 
Juraj Onor. v Kosiciach. Vase riadky sme odovzdali 
expedicii, také zprávy je najlepsie rovno na expedíciu 
poslat — Dp. Adolf Lelkes. Vase riadky som preto

nemohol uverejnit, lebo prv by ich bo! musel do 
slovenciny prelozif, za preklad prekladate! je zodpo- 
vedny. Chcete-li, aby tie riadky uverejnené boly, po- 
slite ich v slovenskej reci. S úctyplnym pozdravom.
_ Orechove. L. P. Nemyslel bych, ze by tento rok
dobry mai byt na orechy. Nasadzte si vei* zemiakov, 
a nemusíte sa báí, ze hladom zomriete. Svagra po- 
zdravujem. — H. R L’ahko je zdaleka zauchovaf a 
za chrbátom zuby vycerovaf. Súdruhovi pozdrav. — 
Sered. K. J. Vy az potom mőzete hovorif daco, ked 
toíko budete jes(, sko Valach. Ináce rád sej nech je 
pohár strbavy, jako zuby.

Knizná polica.
„Dobró knihy“. Soäit prvy. Bájky od Somoli- 

ckéhol Cena 10 kr., s postou 12 kr. Dostat u Kníh- 
tlaciarsko-úőastinárskeho spolku v Túré. Sv. Martine.

Následkom mnohého dopytovania sa na niektoré 
knihy u mna úctive oznamujem, ze jaknáhle prihlási 
sa 200 odberatelov, hotovy som znovu vydaí knihy :

Praktieká Rukovaí k vysvetlovaniu Malého ka- 
techismusa pre dietky. Spísal Fr. Richard Osvald 
Cast I. 0 viere.

Vyklad Malého Deh»rbeovho kafeehismu. Spí­
sal Jakub Schmitt. Prelozila a vydala Slovenskd 
skola na arcibisknpskom semenisti v Ostrihome.

Ponevác este vzdy hiadajú u mna dobrí ludia 
Dom sväty, cili ziyot Tobiásov, hotovy som obstarat 
nővé vydanie i tejto vzácnoj knihy, a síce cím n aj- 
la c nej sie, aby si ju i ten najchudobnejsí kúpif 
mohol. Pri dobrej vőli vv. pp. duchovnych otcov, 
keby túto prevybornű knihu, ktorej za nie celkom 
styri roky minulo sa 2800 vytiskov, chcelj podarúvaf 
alebo odporúcaf novym manzelom a u mna popredku 
zabezpecif odobranie istého poctu vytiskov, dosiahla 
by sa cena velmi nízka. Jaknáhle poisteny bude ojd- 
predaj 800 vytiskov, usporiadam vydanie este lacnejsje 
néz bolo piate, i tak u nás neobycajne lacné. (Vyse 
18 hárkov, v tuhej väzbe postou franco zaslany 
vytisk za 65 kr.; franco stálo 10 kr., a tak sám vy- 
tisk bol len za 55 kr., teda ani 3^ kn jeden bárok). 
K novému vydaniu pridal by som cisty list „Na pa- 
miatku“, k zapisovaniu pamätnych dní zo zivota ro- 
diny. Priatelov sporiadaného kresfanského zivota v 
rodinách a spasitelnej vychovy dietok prosím o pri- 
hlásenie a sbieranie príhlasov.

Zivy Ruzenec látó oblúbená knizocka s obráz- 
kami pre űdov Zi\ ého Ruzenca, vysla v devia.om 
vydaní, ktoré obsahuje o jeden ce'y hárok viac néz 
predoslé. Pridané Poboznosti pri sv. omsi, viac mod- 
litieb prílezitostnych a jednej piesne pri modlení sa 
sv. Ruzenca (Ruzenská Panno Maria! — Nás sbor ti 
veniec uvíja atd) stala sa knizocka zase uzitocnejsou. 
Cena vytisku viazaného — jako dosial — 15 kr.; 
15 vytiskov 1 zl. 90 kr.; 50 vyt. 6 zl. 20 kr.; 100 
vyt. 12 zl. porto. Na teplej (Lenge) p. Bélabánya (Hont 
megye.) Fr. Richard Osvald, redaktor „Kazatelne“.
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slok. Mitljiol.Kazdej hospodine,
ktorá si praje upravií d o b r ú káva!

Dajte clobiy pozor - lebo sű v obelrn b©dnicky a ball'ckv, 

6 ni© SÚ pravou ^ F F3 fi Ckovou^prísadou ku kávé, ale

Chcete-li mat lahodny nápoj a vyzivnu kávu, ziadejte pravú 

í Franckovíi15 prísadu ku kávé, ktorá vsak — je pravdivOU 
jedine s tymato, v obehodnom registri zavedenymi známkami:

Ochranná znám ka. Oehranná. známka. Oohranná známka.

a tv mto r e g i s t r o v a n y m podpisom:

Pa rclubicé

Prelo: *§0X01 p vi U li |X'!

V

Cliybny je náhlad, ze mozuo pripravit ^dóinál kávu" 

zo ,samycii zrnoky nijako, - lebo dobrá prísada ZVysi silu 
kávy, jej barvu a elint.

O pravdivosti tolio presvedete sa láskave zkúskou

pravej „.FiclIlCkovj prísady ku kávé.

*pr~n z ciernej lrúv'.í; ü.a. 4? lyzice zrn.Ól£- .1 lyzicu. f t ranckovej prisady kn kávé

yy "bielej

1
_____ rziólí- I

3 ly lie 2 zrn ólc- i 1> licu f

,VxS

L X1 O. ii C*3sr.
c.vej

1). X ‘2403 D. S I. J. W. L.
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jediny domáci vyrobok,
dostaf ho

Tausig J. Budapest VII d Csömöri 
u. 23 a 1. em. Büredy JL. Budapest 

Villád: Óvoda u. 2d. sz.

Chyrecny 1698. c. najnovsi popraveny
26-30 VOLTOV KRÍZ.

Takym osobám, klóré kriz nenosia,
VOLTOVÁ HVIEZDA.

Defom a mladym zenám : Voltové srdco.
Voltovy popraveny kriz miernym ale neprestajnym magne- 

ticnym elektrizovaním lieci nasledovné nemoce :
Lámka, trhanie, slabosf, bezsnivosf, chladnosf nóh a ruk 

zronenosf, biadnicu, záduch, krce, otuhlosf, choroby köze a zaludka 
histeria, hlavybolenie, kaséi,fzvonenie ucha, klopanie srdca, kolika atd’.
Cena 1 zi. 80 kr.; éo poslali sa vopred, nákladné 
trovy my zaokryjeme. Cena Voitovho srdca 1 zl 50 

kr ; s doberkou o 20 kr. viac ; stuzka 20 kr.
Predavacom Favnejsia cena.

I Krestania kupujte od krestana ! |
I r '....................................... 1

Odporúűam svoju cistú psenicnu a raznu |
azn.-ú-Zfc'UL 11

S na lavnych cenách

I JAN K0VAC.
Meleghegy, p. Felső-Balog1 

■lel. stanica : Rimaszombat.

I
I

0 Z N A M Y
PRE NASE N0VINY VYLUCNE 

LEN VYDAVATELSTVO 
,.K RESf AN A“ PRIJÍMA.

WS0SS

■ski*

Fapisr malralatslrövj g
il je le dostaniu u nás; metricky 
'É cent stoß íi zl. 50 kr, IJ

mmm
'Wjjjr^é-á Y| chce spolahlivú oLoJdx’-cl Iszosn mat, nech ju nekúpi nikde, zakiai’

^ci npnvifl m n "kr.

(v Somogy-Szille) o jeho
svetochjzrnych kosach sv. Antona,

ktory zdarma sa hockomu posle
Kazdv nech prosi na postovej karte.

Chránme sa falsovatelov! TJ pozomenie. Chránme sa falsovatalov!

Od dakolkych rokov v nasej vlasti take obchodnictvo sa 
stvára s kosami a salbírstvo, ze sa obávame, a to vefmi základne, 
ze objednatelské obecenstvo nebude v stave rozoznaf statocnébo 
priemyselnika dobry tovar od kosi takych predavacov, ktori vyborne 
vedia ústami mleí a pritom i mydlo, handry a insie predávajú.

Zvláste viedenskí jednatelia, ktori od papiéra az po zlato 
so vsetkym chcvi zaopatrif [ahkoverny slovensky lud, vysfreli svoj 
sak i na gazdovské obecenstvo, ktoré kosy potrebuje. Chránme 
sa tychto.

I to je v obycaji, ze jednatelia na kosy z obce do obce 
chodia a z domu do domu putujú, hory-doly sTubujiic, daco splnif 
ale nénié sú v stave; v ktorom pádé ale obycajne kupovaci

I
cbidu zle.

Chránme sa jarmocnych obchodnikov, ktori kupujú odo 
mna a inych dielnikov vymustrované kosy maFovkou a inymi 
prostriedkami okráslia ich, abv pukliny a skáry kosi zapchali.

Taká kosa len dakoiko dní móze sluzbu konaí. Medzi sto 
k.osami je snád’ jedna dobrá.

I takí závratníci sa najdú, ktorí mőj cenoslov doslovne na- 
podobnovaf sa opovazia a v tisíc a ti sic vytiskoch ho rozposie- 
lajú po krajine.

A ponevác takym závraínikom moja kosa «sv. Antona» 
trochu na zilku tralila, rozlicne okrásFujú svoje kosy, aby ku 
svojmu chosiíu vykoristif mohli dobry chyr mojích kosí,^ pome- 
nujúc svoje kosy kosami sv. Ondreja, sv. Stefan a, sv. Jána atd.

Takychto, ktorí takto naduzívajú dóveru Fudu, a tobozé 
dobromyseFnosf vyuzitkovaf vedia, chránme so s opovrzením, po­
nevác len tá kosa je opravdivá, na hrdle ktorej je mőj obranny 
znak „sv. Antona“ spolu ale i tento nápis fahko ej tat sa dajúciy 
„Sohrova kosa sv. Antona,“ a odo mna je kúpená, 
ponevác ja v Macfarorsága nedrzim ani jednatefov, ani kupcov.

Tlaöeno v tlaőiami „Svátého Gerharda* v Budapesti, Práter-u. ő. 44.


